,Copak carodéjnice tudy nebudou odchizet? Uz je prece
po zaseddni, ne?“

Caradka Dvojka se zachichtala. ,M¢li jsme opravdu stésti,
ze tam Cartidka Ctytka byla — ted si ji vzaly do parddy v trest-
nici. Tak pojdme odsud.”

A tdhla Ruperta k vychodu.
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Tajemstvi, tajemstvi,
to neni Zadn4 legrace

UHANELI BLEKOTAVOU ULICI A ZASTAVILI SE
az pfed Rupertovym domem. Tam se vycerpané opfeli o z4-
bradli verandy a prudce oddychovali.

, 1o bylo o fous!* vydechl Rupert.

»A nikdo si té nasi kréliciny nev§iml!“

Rupert zavrtél hlavou: , To uz radéji fekni skopiciny. Slovo
kréli¢ina se neujme,* fekl. ,Ale poslys, kdo byla ta holka? Ta
caradka Ctytka?*

Caradka Dvojka zbledla a zacala koktat: ,No, vi§, ehm, ech,
uf...”

,Byla hroznd. Zly sen. Tak proto se nechce$ pfipravovat na
zkousku s ostatnimi carddkami? Proto sis mé najala, je to tak?“

»INe, jd si ve skutecnosti myslela, Ze mi budes uzitecny pravé

tim, ze nemas kouzelnou moc...*
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,Rekni mi pravdu.”

»No tak dobrd,“ odhodlala se ¢artidka Dvojka. Vi3, jd s ostat-
nimi ¢arddkami moc nevychazim. Urcité sis vSiml, Ze jsem
trochu... jind, a ony se mi za to posmivaji. A jd byla takovd...
takovd... takova...”

,Osaméla,“ doplnil Rupert.

Caradka Dvojka prikyvla.

Rupert ten pocit dost dobfe znal.

A7 na to, ze se v té chvili, poprvé po dlouhé dobé, necitil
vitbec osamély. Kdyz se podival na Caridku Dvojku a pomys-
lel na vSechny ty jejich potfesténé patilie, bylo mu naopak
mnohem lépe nez diiv. A tfebaze ji neznal moc dlouho, pres-
toze byla trochu prasténd, a i kdyz se spolu neméli kamarddit,
byla tou nejlepsi kamaradkou, jakou Rupert kdy mél.

Dvefe se siti proti mouchdm se rozletély a na verandu vpad-
la maminka, v kazdé ruce misku zmrzliny. ,Ahoj, détatka!
Date si? Nebo jestli nechcete zmrzlinu, mizu néco Soupnout
do mikrovlnky!*

Cartdka Dvojka pfimhoufila o&i a nakréila nos. ,Co to je?

»2Mnamkova pravi domdci mrkvova zmrzlina!“

Caradka Dvojka otevfela idivem pusu a zatvafila se napros-
to zdésene. , Mrkvovd?“ opakovala. ,Mrkvovd zmrzlinar®

»2Ano, mildcku. Ochutnej 1zi¢ —
se na uprk, uhdnéla, jako by ji za patami hotelo, celou ulici az

k Handrkovacimu soudu, kde jim pak zmizela z dohledu.
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»1a tvoje kamaradka je ale ¢islo!“ poznamenala maminka.

Rupert pokréil rameny.

Maminka se usadila na horni schiidek a Rupert se vtésnal
vedle ni. Zacali pojidat zmrzlinu, nemluvili, jen si uzivali tep-
lého slunicka, tichého Suméni more a svéziho vzduchu provo-
néného soli.

Ale Rupert nemél moc velky hlad a po nékolika 1Zickdch mis-
ku odlozil. To, Ze sedél vedle mamy, mu pfipomnélo, co vidél
v ¢arodéjnickém doupéti — to hrozivé zjisténi, ze ted patfi ca-
rodéjnicim, a to kvili né¢emu, co jeho mdma provedla nékdy
hodné ddvno.

,2Mami... co jsi ukradla carodéjnicim?“ Ani nevédél, jak mu
ta slova vyletéla z pusy, vzdyt to viibec nechtél fict.

Maiamé vyletéla 1zicka z ruky, bézela ji zvednout. ,Coze?“
fekla. ,Co jsi fikal?“

,Lak co jsi ukradla?*

»Jak ses néco takového dozvédel?“ zaseptala.

Rupert ztuhl. Jak mohl byt tak hloupy? Ovsemn, ze mdma bude
chtit védét, odkud to vi... ale nemohl ji fict o ¢artidce Dvojce
ani o jejich vyprave do carodéjnického doupéte.

Maminka postavila misku na zem. ,Ruperte?* Kdyz neodpo-
vedel, oci se ji zalily slzami.

Zacala plakat, pritahla si Ruperta bliz k sobé a pevné ho
objala. On ji taky objal a snazil se ji utésit, ale bylo to tézké,
kdyz nechdpal, pro¢ bre¢i.

Kdyz se uklidnila, zkusil to znovu: ,Co jsi vzala, mami?“
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Objala si kolena a hledéla doli na mote. , Toto je dulezité —
se kterou ¢arodéjnici jsi mluvil, Ruperte?

,Se zddnou! Cestné slovo!“ A byla to pravda. Prisné vzato,
caridka Dvojka nebyla zadnd carodéjnice... jesté. Rupert se
zhluboka nadechl. ,Sel jsem kolem Zizali ulice a zaslechl jsem
dveé Carodéjnice, jak si povidaji,“ fekl a odmlcel se. ,Ale nemlu-
vil jsem s nimi, ani jsem nebyl v ¢arodéjnické u/ic1.

,Ale potloukal ses kolem?“ Vzala ho za ruku. ,Uz to wvickrit
nedélej, pokarala ho, ale vyznélo to spis jako prosba. ,Kolikrat
jsem ti fikala, aby ses té Casti mésta vyhyball

,Proc?“ ptal se Rupert. ,Pro¢ se mam vyhybat ¢arodéjnicim?
A co jsiukradla? A pro¢ jsi to udélala? A pro¢ bydlime v Kosta-
tové, kdyz tak nesnasis Carodéjnice? A proc€ je to vSechno ta-
jemstvir®

Vstala a presla k houpacimu kfeslu, které stilo na verande.
»onazim se t€ chranit, Ruperte.”

»Ja o to nestojim. Ja chci jen odpovédi.®

Kdyz bylo jasné, Ze se mama o ¢arodéjnicich uz bavit nehod-
14, Rupert odesel dovnitf. Nékolik hodin poslouchal, jak se
mama houpe ve svém kfesle na verandé. Kdyz sel konecné spat,

porad se houpala.
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Odevzdani slohové prace

V PONDELI, CTYRI DNY PRED CARUDCINOU
zkouskou, prisel Rupert do skoly a nesl svou slohovku, kterd
obsahovala jen dvé sté slov misto pfikdzanych péti set tisic.
Drzel ji v pravé ruce a v levé sviral ldhev se smaragdove zele-
nym elixirem, ktery mu uvafila ¢aridka Dvojka. Nechal ho
pét dni ustat a dnes uz byl pripraven k pouziti... ale jak bude
ucinkovat? To mu ¢aridka Dvojka dodnes nefekla a jak ji
Rupert znal, netusil, co mize ocekavat. M¢l pocit, ze bude
zvracet.

Podival se doleva a uvidél Kylea Mason-Reeda, ktery si vy-
rovnal na lavici stoh zdpisnikd a ted mél co délat, aby se véz
nesesypala. Rupert soudil, Ze jich musi byt tak pétadvacet —
snazil se je spocitat, ale porad se pletl. Podival se doprava, uvi-

dél Allison Gormleyovou, vypadala naprosto vycerpané. Pred
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vyuCovanim zaslechl jak Kally septd Millie, ze se Allison po
vypiti Hrdlofez¢ina elixiru a ndsledném ndrtstu kralici srsti
na obliceji zaviela na skolni zdchod a kvilela, Ze bude muset jit
do cirkusu, ale srst ji nastésti po péti hodindch ndrku z tvire
odpadla. Taky zaslechl, jak Bruno fikd Francoisovi, ze Hal
prestal zvracet larvy uz hodinu po vypiti elixiru. Rupertovi se
ulevilo, ze aspon Allison a Hal jsou uz zase normalni. Ale
Manny byl bohuzel porad zavieny v zavarovaci sklenici na
okenni fimse.

Jenze trest, ktery stihl Mannyho, byl ni¢im ve srovnani s tres-
tem, ktery, jak Rupert ocekaval, stihne dnes jeho.

Podival se znovu na Allison. Uhlazovala svou uz tak uhled-
né srovnanou hromadu potisténého papiru, ktera dokonce pre-
vySovala Kyleovu véz ze zdpisniki. Sedéla zpfima a vypadalo
to, Ze je se svym vytvorem docela spokojend.

Rupert se rozhlédl po ostatnich spoluzicich. Vypadali dost
morbidné: bledi, o¢i opuchlé nevyspianim, ve tvafich ponury
vyraz. Nékolik z nich pfemdhalo dfimotu a Rupert vidél, ze
Halovi a Kally klesla brada az na prsa — po chvili se probrali
a polekané sebou trhli.

Rupert si pfipadal dplné nepatiicné. Byl jediny, kdo nebyl ne-
vyspaly, ale také jediny, kdo nemél vypracovany ukol. Vsichni —
Allison, Kyle, Kally, Millie, Francis, a dokonce i Bruno — zépa-
sili s vysokymi hromadami popsaného papiru. Rupert polozil
na svou lavici tu jedinou stranku, kterou pfinesl, a tzkostné

vrastil tvar.
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Hrdlofezka vzapéti rozkopla dvefe. ,Déti, oslovila je ténem,
jako by fikala néco opravdu hnusného, tieba ranni dech nebo
soplovy pudink. ,Dnes je velice vyznamny den. Den, kdy se 7é-
kteri projevi na poli pfirodnich véd, fekla a podivala se pfimo
na Rupertovu lavici.

Rupert s nimahou polkl. Jesté pevnéji seviel ldhev s elixi-
rem.

Hrdlofezka zacala obchdzet prvni fadu lavic; jeji podpatky
klapaly do rytmu Rupertova nervézniho buseni srdce. Na krat-
ky okamzik od ni odvratil pohled a zadival se na Mannyho,
ktery klidné ve své sklenici na okné ozdiboval néjaky list.

,Prili§ mélo slov,“ prohlisila Hrdlofezka u Brunovy lavice.
Vzala jeho slohovou prici a pretdhla ji Bruna po hlavé. ,Prilis
mnoho slov,* zhodnotila Allisoninu préci, prastila pésti do sto-
hu papirt a ty se se Susténim rozletély do vSech stran po tiideé.
Allison na to nevéficné zirala. Pak s placem vybéhla ze tridy.

Rupert toho rozruchu vyuzil jako dokonalé prilezitosti k to-
mu, aby si dal par hlta ¢artd¢ina elixiru. Pfilozil lahev ke rtim
a intenzivné myslel na Hrdlofezku — jak ho dési kazdym
klapnutim svého podpatku, kazdd vyucovaci hodina s ni je
témér otdzkou zivota a smrti, jak mu jeji dech pachnouci shni-
lymi bandny toto ovoce navzdy zprotivil. Polkl pét diikladnych
douska a zase rychle strcil ruku pod lavici a olizl si rty. Elixir
chutnal jako Zvykacka, mata a skofice dohromady, jako néjakd
dost stiplavd ustni voda. Coz viibec necekal, protoze carudka

Dvojka tvrdila, ze chutna jako zadélavané kapusticky.
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Str¢il si ldhev mezi kolena a najednou si vé§iml, Ze je na ni
néco rychle naskrabdno: piskovy elixir, Cetl. Rupert nemél tuse-
ni, co to je — nebo co to viibec mize byt.

Schoval ldhev do batohu a cekal, Ze se stane néco prevratné-
ho. Jenze potiz byla v tom, Ze se neciti/ nijak jinak nez predtim.
Z4dné mravenceni, lechtdni, rozmazany pohled, nic se nezmé-
nilo A to byl prasvih, protoze Hrdlofezka uz stdla za nim a on
nemél zadny zalozni plin.

Hrdlofezka skrtla sirkou a zapdlila Kyleovy notesy. Zvrati-
la hlavu dozadu a chechtala se jako s$ilena, dokud se Kyleova
slohovka nezménila v hromddku popela. Pak zamitila k Ru-
pertovi.

Rupert obéma rukama sviral list papiru se svymi dvéma sty
slovy a trasl se. Hrdlofezka se uz tyc¢ila pfimo nad nim, krk
méla ohnuty jako stojaci lampu. Rupert se ji pomalu a pokorné
podival do oci.

Hrdlofezka zakoulela a zatékala o¢ima — pak uptela pohled
k zemi. Pfimo ho zapichla do podlahy, a i kdyz se chtéla na
Ruperta zpfima podivat, neslo to. Rudla a rudla — ¢im vic se
snazila podivat se na Ruperta a neslo ji to, tim vic rudla a zu-
fila.

Zkfivila tenké rty do nehezkého usklebku a nakréila Spica-
ty nos.

,RUPERTE CAMPBELLE!" zafvala, jako by méla kaz-
dym okamzikem puknout. Jeji hlas se rozlehl po celé mistnos-

ti a ozvéna ho opakovala. Kyle se naklonil a smutné Ruperta
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pohladil po ruce. Vyraz v jeho tvéri fikal: Budu na tebe vidycky
s ldskou vzpominat.

Hrdlofezka popadla Rupertovu lavici, ale ten stihl uskocit
stranou, nez ji ucitelka mrstila prudce o zed. Lavice se roztfis-
tila na ¢tyfi kusy.

,Reknéte mi, tiido* supéla Hrdlofezka. ,Ten liny kluk sedi
celou dobu v lavici a najednou je pryc!®

Ostatni na ni hledéli, jako by se pomatla. Rupert se tise pli-
zil k tabuli, polozil si prst na Gsta a naznacoval spoluzakim,
aby se na n¢j nedivali ani na néj neukazovali.

»2Ale ty nejsi pryé, ze ne?® vystékla Hrdlofezka. ,Ruperte
Campbelle. Mozna t¢ nevidim, ale cuchdm té. A slySim té.
A mtzu té chyrtit =

Hrdlofezka se vrhla k tabuli a Rupert vyrazil na druhy ko-
nec tfidy. Chnapla ho za kosili a pevné ho drzela, ale Rupert
se ji vytrhl a koéile se pfi tom roztrhla.

Rupert neztricel ani vtefinu — vyrazil ze tfidy a bézel chod-
bou. Nevédeél, jestli ho Hrdlofezka prondsleduje nebo ne, ale
nemél Cas se ohlizet. Potfeboval pomoc a ochranu jako nikdy

pfedtim. A pomoct mu mohla jen jedind osoba: carudka

Dvojka.
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Dvojity prasvih aneb tuplak

RUPERT ZA SEBOU ZAMKL DOMOVNI DVERE,
probéhl chodbou a zastavil se az ve dvefich do sklepa.

»2Ruperter* ozvala se ¢artidka Dvojka. Vyskocila od dreve-
ného stolu. ,Jak ten elixir na Hrdlofezku ptsobil?*

Rupert k ni dlouhymi kroky dosel a bouchl dlanémi do
stolu. ,JAK? Zuf{ jesté vic nez normalné.“

Cartidka Dvojka se zahihnala. ,Ja védéla, Ze to zabere. Jsem
sice nemehlo na kouzla, ale v elixirech jsem dobrd. Kdyz uz
o tom mluvime, co kdybychom dnes procvicovali zaklinadla?
Zkousku mam uz za Ctyfi dny a nejsem v zaklinadlech o nic
lepsi, nez kdyz jsem té poprvé potkala.”

,2Momentdlné¢ midme vétsi problémy nez tu tvou zkousku!*

Caradka Dvojka trucovité naspulila pusu. ,Snad neni potte-

ba kricet,“ zabrucela.
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»otejné nechdpu, co jsi mi to vlastné vyrobila. Piskovy elixir —
co to je?“ Rupert si znovu vybavil, jak na néj Hrdlofezka nedo-
kazala upfit pohled. , Ty jsi mé udélala neviditelnym lidskému
oku... tak jako carodéjnice nevidi pisek! Znamend to, Ze
Hrdlofezka pfece jen neni carodéjnice?”

»Ja t& neudélala neviditelného lidskému oku, ty hloupy,” fek-
la caradka Dvojka. ,Jen oku té Trdlopiezky. Mysle/ jsi na ni,
kdyz jsi ten elixir pil, ne?*

»Jasné, ale to neni —

BRINK!

Domem se rozlehl finkot rozbitého skla.

»Je tady!“ sykl Rupert. ,Hrdlofezka!“ Rozbé¢hl se a schoval
se pod stal.

»Ja si to s ni vyfidim,“ prohldsila ¢artidka Dvojka. ,Z4dn4
pani Kudlofezova se nebude dovolovat na mého u¢né!*

Rupert skr¢il kolena a objal je rukama, porddné se nadechl.
Doutfal, pral si a modlil se, aby jeho débelskd ucitelka nebyla
u sklepnich dvefi. Nevédél, jak by si s ni mohla caradka Dvoj-
ka poradit — vzdyt pfece neuméla nijak dobfe carovat —, ale
alespon se tou myslenkou utésoval.

Byl ztraceny. Zcela a naprosto ztraceny.

Caradka Dvojka vypiskla a zajikla se, Rupert si pfikryl dla-
némi ust, jako by tak mohl zabrdnit tomu nejhorsimu, co mélo
piit.

,C-co tu délate?® uslysel koktat ¢artidku, mluvila nepfiroze-

né tenkym hldskem.
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